Budzik

Instrukcja obstugi i gwarancja

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg  69578FV05XIII01GSAFKA



Drodzy Klienci!

Ten nowy budzik z ciekawa gra cieni nie tylko niezawodnie budzi,
ale réwniez stanowi przyciggajacy wzrok element dekoracyjny
kazdego pokoju dzieciecego.

Podczas budzenia na $cianie pojawia sie fascynujaca gra cieni,
ktéra z pewnoscig utatwi Panstwa dziecku poranne wstawanie.

A jesli dziecko od czasu do czasu zapragnie obejrzeé¢ sama
gre cieni, wystarczy, ze naci$nie przycisk LIGHT ONLY.

Zyczymy Panstwu oraz Panstwa dziecku wiele radosci
z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

9 Zdjac folie ochronng z wyswietlacza.
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Spis tresci

Wskazowki bezpieczenstwa

Widok catego zestawu (zakres dostawy)
Przygotowanie do uzytkowania
Nastawianie czasu zegarowego
Wtaczanie podSwietlenia wyswietlacza
Wtaczanie i wytaczanie gry cieni

Korzystanie z funkcji budzenia

Nastawianie czasu budzenia
Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia
Aktywowanie powtarzania budzenia (funkcja Snooze)
Wytgczanie sygnatu budzenia

Wys$wietlanie czasu budzenia
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Bezposrednie przetaczanie miedzy 12- a 24-godzinnym
formatem wyswietlania czasu

Wymiana baterii

Dane techniczne

Czyszczenie

Problemy i sposoby ich rozwigzywania
Usuwanie odpadow

Gwarancja



Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa i uzytkowac

produkt wytgcznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢

niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzeh sprzetu.

Zachowa¢ instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazac réwniez

te instrukcje.

Przeznaczenie

» Budzik z gra cieni przewidziany jest do wskazywania czasu zegaro-
wego i do budzenia. Zaprojektowano go do uzytku w prywatnych
gospodarstwach domowych i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych.

« Produktu mozna uzywac tylko w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.



NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych elementdéw, ktére
moga zostac potkniete, ani do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

« Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Dlatego
nalezy przechowywac baterie oraz produkt w miejscu niedostep-
nym dla dzieci. W przypadku potkniecia baterii nalezy natych-
miast skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+ Baterie moga by¢ wktadane lub wymieniane wytgcznie przez
osoby doroste.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata
Swiatto diody LED jest bardzo jasne. Nie wolno patrzy¢
bezosrednio w to $wiatto, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia wzroku.
Baterii nie wolno tadowaé, rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia
ani zwierac.



W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skora,
oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby nalezy optukaé
miejsca kontaktu woda i natychmiast uda¢ sie do lekarza.

UWAGA - ryzyko szkod materialnych

Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie. Nie otwieraé
obudowy. Wszelkie naprawy produktu powinny by¢ przeprowa-
dzane w zaktadzie specjalistycznym lub w Centrum Serwisu.

Nie wystawia¢ budzika na dziatanie duzych wahan temperatur,
wilgoci, promieni stonecznych, pytu/kurzu lub silnych wstrzaséw.
Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem.

Baterie nalezy wyjac¢ z produktu, gdy s3 zuzyte lub gdy produkt
nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany. Dzieki temu mozna
unikna¢ szkdd, ktére moga powstaé wskutek wycieku elektrolitu.
Nalezy zawsze wymieniaé wszystkie baterie. Nie uzywac baterii
réznych typéw, réznych marek lub o réznej pojemnosci.



Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe
utoZenie biegundw (+/-). Niewtasciwie wtozona bateria moze
spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno zwiera¢ zaciskow przytgczeniowych w komorze baterii.
Przed wtozeniem baterii nalezy oczys$cié¢ styki baterii oraz
urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych lub zragcych
$rodkéw czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Nie mozna wykluczyé, ze niektére lakiery, tworzywa sztuczne

lub $rodki do pielegnacji mebli mogg wej$¢ w agresywne reakcje
z antyposlizgowym materiatem nézek budzika i rozmiekczy¢ je.
Aby unikngé niepozadanych $ladéw na meblach, nalezy w razie
potrzeby umiesci¢ pod budzikiem podktadke antyposlizgowa.

Nie ma mozliwosci i nie wolno wymienia¢ wbudowanej diody LED.



Widok catego zestawu (zakres dostawy)

Widok z gory

przycisk
przycisk SNOOZE LIGHT ONLY
%\ PN przycisk
@; ALARM ON'OFF
dioda LED
wyswietlacz

H Nie ujeto na ilustracji:
4 baterie typu LRO3 (AAA) /15 V




Widok z dotu

L komora baterii
gtosnik
przycisk CL SET przycisk H/M
przycisk AL SET




Przycisk Funkcja

SNOOZE * Przerywanie alarmu i wytgczanie gry cieni
+ Wigczanie pod$wietlenia wyswietlacza

ALARM ON<OFF - Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia

LIGHT ONLY « Wiaczanie i wytaczanie gry cieni oraz pod$wietlenia
wyséwietlacza

CL SET » Aktywowanie trybu ustawiania czasu zegarowego
i zatwierdzanie ustawionej wartosci

AL SET » Aktywowanie trybu ustawiania czasu budzenia
i zatwierdzanie ustawionej wartosci

H/M » Ustawianie czasu zegarowego i czasu budzenia



Przygotowanie do uzytkowania

1. Przy pomocy $rubokreta krzyzakowego odkreci¢ srubke pokrywki
komory baterii.

2. Zdja¢ pokrywke komory baterii.

3. Wiozy¢ obie baterie w sposéb
przedstawiony na rysunku obok.
Zwrdéci¢ uwage na wtasciwe
utozenie biegundw (+/-).

4. Zatozy¢ pokrywke komory baterii
i przykrecic Srubke.

5. Postawi¢ budzik przy powierzchni,
na ktérg moga by¢ rzutowane
cienie.

Wyprébowaé, w jakiej odlegtosci od powierzchni projekcyjnej musi

zostac ustawiony budzik, aby gra cieni byta dobrze widoczna.
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Nastawianie czasu zegarowego

1. Nacisna¢ 2 razy przycisk CL SET.
Na wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskazanie godziny.

2. Naciskajac przycisk H/M, ustawi¢ wtaéciwag godzine czasu
zegarowego.

9 Gdy przycisk H/M jest przytrzymywany, przewijanie odbywa
sie szybciej.

« Ustawien nalezy dokonywac sprawnie i szybko. Jezeli
pomiedzy dwoma naci$nieciami przycisku uptynie wiecej
niz ok. 5 sekund, tryb nastawiania zostanie automatycznie
przerwany i procedura musi zosta¢ powtérzona.

3. Nacisng¢ przycisk CL SET.
Na wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskazanie minut.
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4. Naciskajac przycisk H/M, ustawi¢ minuty czasu zegarowego.
5. Nacisna¢ przycisk CL SET.
Na wyswietlaczu miga 24 lub 12.
6. Przy pomocy przycisku H/M ustawi¢ zadany format wyswietlania
Czasu zegarowego.
24. Czas jest pokazywany w formacie 24-godzinnym,
uzywanym powszechnie w krajach europejskich.
12: Czas jest pokazywany w formacie 12-godzinnym,
uzywanym powszechnie w Ameryce.
Godziny przedpotudniowe oznaczane sg na wySwietlaczu
literami AM, a godziny popotudniowe literami PM.
7. Na zakonczenie nacisna¢ przycisk CL SET.
Procedura nastawiania jest zakonczona.
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Wtaczanie pod$wietlenia wySwietlacza

> W celu wigczenia na ok. 5 sekund pods$wietlenia wySwietlacza
nalezy nacisna¢ przycisk SNOOZE.

Witaczanie i wytaczanie gry cieni

Gra cieni wigcza i wytacza sie automatycznie wraz z sygnatem
budzenia. Mozna jag réwniez wigczy¢ oddzielnie.

> Nacisng¢ przycisk LIGHT ONLY, aby wtgczy¢ diode LED.
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Korzystanie z funkcji budzenia

Nastawianie czasu budzenia
1. Nacisng¢ 2 razy przycisk AL SET.
Na wyswietlaczu miga wskazanie godziny, napis AL oraz symbol
sygnatu alarmu & .
2. Naciskajac przycisk H/M, wybra¢ zadana godzine czasu budzenia.
9 « Gdy przycisk H/M jest przytrzymywany, przewijanie odbywa
sie szybciej.
« Ustawien nalezy dokonywad sprawnie i szybko. Jezeli
pomiedzy dwoma naci$nieciami przycisku uptynie wiecej
niz ok. 5 sekund, tryb nastawiania zostanie automatycznie
przerwany i procedura musi zosta¢ powtérzona.

3. Nacisna¢ przycisk AL SET. Na wys$wietlaczu miga wskazanie minut,
napis AL oraz symbol sygnatu alarmu <.
4. Naciskajac przycisk H/M, wybra¢ zadane minuty czasu budzenia.
16



5. Nacisngé przycisk AL SET. Na wy$wietlaczu miga symbol alarmu €
oraz AL.

6. W celu wtaczenia lub wytgczenia funkcji budzenia nacisnag¢
przycisk H/M.

7. Na zakonczenie nacisng¢ przycisk AL SET.

Procedura nastawiania jest zakonczona.

Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia

> W trybie normalnego wyswietlania czasu zegarowego
przytrzymac wcisniety przycisk ALARM ONeOFF, az pojawi sie lub
zniknie symbol alarmu <.

Aktywowanie powtarzania budzenia (funkcja Snooze)

> W celu przerwania sygnatu budzenia na ok. 5 minut nacisng¢
przycisk SNOOZE.
Po uptywie tego czasu budzenie bedzie kontynuowane.
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Nalezy pamietac o tym, ze:

+  Gdy funkcja Snooze jest aktywna, na wyswietlaczu miga symbol
alarmu €.

« Funkcja Snooze moze by¢ uzyta kilka razy z rzedu.

Wytaczanie sygnatu budzenia
> W celu wytgczenia sygnatu budzenia nacisngé przycisk
ALARM ON<OFF. Po 24 godzinach budzenie zostanie powtérzone.

Jezeli sygnat budzenia nie zostanie przerwany lub wytgczony,
wytacza sie on automatycznie po 60 sekundach. Po 24 godzi-
nach budzenie zostanie powtérzone.



Wyswietlanie czasu budzenia

> Nacisng¢ przycisk ALARM ONOFF.
Na wyswietlaczu pojawiaja sie ustawiony czas budzenia oraz
symbol alarmu €.

Bezposrednie przetaczanie miedzy
12- a 24-godzinnym formatem wyswietlania czasu

D> Przytrzymac wcisniety przycisk H/M i jednocze$nie krétko
nacisng¢ przycisk CL SET.



Wymiana baterii

Baterie muszga zosta¢ wymienione, gdy wskazania na wys$wietlaczu

stang sie stabo czytelne.

1. Przy pomocy $rubokreta krzyzakowego odkreci¢ srubke pokrywki
komory baterii.

2. Zdjac¢ pokrywke komory baterii.

3. Wymieni¢ zuzyte baterie na nowe.
Zwréci¢ uwage na wiasciwe utozenie
biegunéw (+/-).

4. Zatozy¢ pokrywke komory baterii
i przykreci¢ $rubke.

Nalezy pamieta¢ o tym, ze wymiana

baterii powoduje utrate wszystkich

ustawien.
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Dane techniczne

Model: 291906 (rakieta)
291907 (motyl)
Baterie: 4x LRO3 (AAA) /15V

Temperatura otoczenia: od +10 °C do +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

C€
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Czyszczenie

> W razie potrzeby przetrze¢ budzik lekko zwilzong Sciereczka,
a nastepnie wytrze¢ do sucha.

Problemy i sposoby ich rozwigzywania

+» Sygnat budzenia * Funkcja budzenia nieaktywna?
nie rozbrzmiewa. - Baterie zuzyte?

« Wskazania wySwietlacza « Wyja¢ baterie na kilka sekund
sg ewidentnie btedne. i ponownie wtozy¢ do budzika.

Nastepnie dokona¢ od nowa
wszystkich ustawien.
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Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie baterie zawie-
rajg warto$ciowe materiaty, ktére powinny zostaé przekazane do
ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw powo-
duje zmniejszenie ich iloéci i przyczynia sie do ochrony $srodowiska
naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania
papieru, tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie
E moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady
- dOMowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzyte-
go sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Informacji na
temat punktéw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty
sprzet udzieli Panstwu administracja samorzadowa.
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Pb
Cd
Hg

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako zwyktych
odpaddéw domowych!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do tego, aby przeka-
zywac zuzyte baterie i akumulatory do gminnych badz
miejskich punktéw zbiérki wzgl. usuwac¢ do specjalnych
pojemnikéw, udostepnionych w sklepach handlujacych
bateriami.

Baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone tymi literami,
zawierajg m.in. nastepujgce substancje szkodliwe:

Pb = otéw, Cd = kadm, Hg = rtec.
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Gwarancja

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszg technologia
produkcji i poddany precyzyjnej kontroli jako$ci. Gwarantujemy
niezawodno$¢ tego produktu.
W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe i produkcyjne beda
usuwane bezptatnie. Warunkiem uznania gwarancji jest przedtozenie
dowodu zakupu produktu w Tchibo lub u autoryzowanego partnera
handlowego Tchibo.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu prosimy
najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta. Nasi pracownicy Linii
Obstugi Klienta chetnie pomoga i omdwig z Panstwem dalszy sposéb
postepowania.
Gwarancja nie sg objete szkody powstate wskutek nieprawidtowej
obstugi produktu, a takze czesci ulegajace zuzyciu i materiaty
eksploatacyjne.
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Czesci te mozna zamoéwic telefonicznie pod podanym w tej gwarancji
numerem telefonu.

Naprawy sprzetu niepodlegajgce gwarancji mozna zleci¢ odptatnie
w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpowiada naliczanym
indywidualnie kosztom wtasnym).

9 Aby uzyska¢ dodatkowe infor- Polska
macje o produkcie, zamédwié )
akcesoria lub zapyta¢ o nasz ﬂ
serwis gwarancyjny, prosimy o
kontakt telefoniczny z Linia 801655113
Obs{uqi Klienta. (koszt potaczenia: 0,35 zt/min)
W przypadku pytan dotyczacych  od poniedziatku do niedzieli
naszych produktéw prosimy o w godz. 08.00 - 22.00
podanie numeru artykutu. e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: PL 291 906 (rakieta)
PL 291 907 (motyl)
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g><__________________________

Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢ go do
produktu.

Jezeli usterka nie jest
objeta gwarancja:
(zakresli¢)

Imig i nazwisko

Ulica, numer Prosze o zwrot
D artykutu bez
naprawy.

Kod pocztowy, miejscowos$¢

[:I Prosze o osza-
cowanie kosztéw
naprawy, jezeli
przekrocza one

Tel. (w ciggu dnia) kWOtQ 35 zi.

Kraj




Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢ go do produktu.

Numer artykutu: [ PL 291906 (rakieta)
(prosimy zakresli¢) [ PL 291907 (motyl)

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis




